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La pierre naturelle, c’est la classe à l’état pur. Avec plus de 30 ans 

d’expérience, Lieven Kaes est l’expert dans la conception et la 

réalisation d’escaliers en pierre naturelle.

Natuursteen is pure klasse. Met meer dan 30 jaar 

ervaring is Lieven Kaes dé expert in het ontwerpen 

en realiseren van natuursteentrappen.
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F I N E S T  S E L E C T I O N

Voor elke stijl of smaak zijn de mogelijkheden zeer divers. 

Lieven Kaes begeleidt u naar de juiste keuze voor een rustiek, 

klassiek, modern, hedendaags of landelijk interieur.

Les possibilités sont nombreuses, en fonction des 

styles et des goûts. Lieven Kaes vous aide à faire 

le bon choix pour un intérieur rustique, classique, 

moderne, contemporain ou rural.
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Chaque élément de votre escalier est 

fabriqué sur mesure. Nos tailleurs de pierre 

allient un savoir-faire séculaire à

 des techniques de pointe.

Elk onderdeel van uw trap wordt op maat 

gemaakt. Onze steenhouwers combineren 

eeuwenoud vakmanschap met de 

modernste technieken.

La pierre naturelle sur mesure est sciée dans 

de grandes dalles. Nous offrons la possibilité 

de voir et de réserver ces dalles de pierre 

naturelle à l’avance.

Maatwerk in natuursteen wordt verzaagd uit 

grote platen. Wij voorzien de mogelijkheid om 

deze natuursteenplaten vooraf te bekijken en 

te reserveren. 

E X P E R T I S E  A T  Y O U R  S E R V I C E
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Les escaliers en pierre naturelle sont uniques. Ils sont durables grâce 

aux propriétés de la pierre et intemporels par leur caractère naturel. 

C’est un choix pour la qualité et un investissement pour la vie.

Natuursteentrappen zijn een klasse apart. Ze zijn duurzaam door de 

eigenschappen van de steen en tijdloos door hun natuurlijke karakter. 

Het is een keuze voor kwaliteit én een investering voor het leven.

D U R A B L E  &  T I M E L E S S
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M A T C H I N G  F L O O R S

Nous vous conseillons sur la meilleure association de 

revêtement de sol en pierre naturelle, en céramique ou en 

parquet massif. Nos artisans expérimentés posent vos sols 

“dans les règles de l’art”.

Wij adviseren u bij het kiezen van een passende 

vloer in natuursteen, keramiek of massief parket. 

Onze ervaren vakmensen plaatsen uw vloeren 

“volgens de regels der kunst”.
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F I N I S H I N G  T O U C H

Wij leveren en plaatsen geïntegreerde verlichting + leuningen 

en balustrades in ambachtelijk smeedwerk, lakwerk of roestvrij 

staal. Wij verzorgen de volledige trap inclusief de integrale 

afwerking van alles eromheen.

Nous fournissons et installons des éclairages intégrés + garde-corps 

et balustrades en fer forgé artisanal, peintes ou inox. Nous nous 

occupons de l’escalier complet, y compris la finition intégrale de tout 

ce qui l’entoure.
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Pour les maisons classiques, nous réalisons des escaliers élégants 

avec des finitions assorties. Des escaliers rustiques en fer forgé 

traditionnel aux réalisations exclusives à l’aspect le plus luxueux.

Voor klassieke woningen verwezenlijken wij stijlvolle trappen 

met bijpassende afwerkingen. Van rustieke trappen met 

traditioneel smeedwerk tot exclusieve realisaties met de meest 

luxueuze uitstraling.

T I M E L E S S  C L A S S I C S
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S P E C I A L  P R O J E C T S

Le style de l’intérieur se retrouve à l’extérieur. La pierre naturelle 

est idéale pour la finition des terrasses, des escaliers extérieurs 

et des contours de bassin ou de piscine.

De stijl van het interieur consequent doorgevoerd in het 

exterieur. Natuursteen is ideaal voor de afwerking van terrassen, 

buitentrappen en vijver- of zwembadranden.

Creativiteit en all-in service ten top. In samenwerking met onze 

binnenhuisarchitect realiseren wij exclusieve totaalprojecten. 

La créativité et le service tout compris dans ce qu’ils 

ont de meilleur. En collaboration avec notre architecte 

d’intérieur, nous réalisons des projets globaux 

exclusifs.

O U T D O O R  L I V I N G
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Voor het aanleggen van de buitenomgeving rond 

uw woning kan u ook rekenen op onze expertise en 

all-in service.

Vous pouvez également compter sur notre expertise et 

notre service complet pour l’aménagement extérieur 

autour de votre maison.

Onze persoonlijke aanpak is dé garantie voor een perfect eindresultaat. 

Vanaf de ruwbouw en doorheen het volledige traject is er rechtstreeks contact 

met Lieven Kaes.

Wanneer alle details van het ontwerp met u zijn besproken en de keuzes zijn 

gemaakt, beginnen de machines te draaien. 

Lieven Kaes is Gegradueerd in de Bouwkunde en verzorgt persoonlijk de 

opvolging van het project, van ontwerp tot productie en uitvoering. 

Meer info over onze aanpak op www.natuursteentrappen.be

Notre approche personnelle vous donne la garantie d’un résultat final parfait.

En partant du gros œuvre et tout au long du processus, vous avez un contact 

direct avec Lieven Kaes.

Lorsque tous les détails de la conception ont été discutés avec vous et que les 

choix ont été faits, les machines se mettent en route. 

Lieven Kaes est diplômé en architecture et s’occupe personnellement du suivi du 

projet, de la conception à la production et à l’exécution.

Pour en savoir plus sur notre approche, consultez le site 

www.natuursteentrappen.be

W E R K W I J Z E  &  S E R V I C E

M É T H O D E  D E  T R A V A I L  &  S E R V I C E
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Daglandstraat  32 -  8800 Roeselare

T.  +32 51 30 61 94

M.  +32 477 69 88 90

l ieven.kaes@natuursteentrappen.be
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